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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2019/...

ze dne ...,

kterym se méni narizeni (ES) ¢. 924/2009,
pokud jde o nékteré poplatky za preshrani¢ni platby v Unii

a poplatky za konverzi mény

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky',

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru,?

v souladu s fAdnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 382, 23.10.2018, s. 7.

2 Ut. vést. C 367, 10.10.2018, s. 28.

3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 14. inora 2019 (dosud nezvefejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ....
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vzhledem k témto divodum:

(1

)

Od piijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2560/2001! a (ES) ¢&. 924/20092
se poplatky za pteshrani¢ni platby v eurech mezi ¢lenskymi staty eurozony vyrazné snizily,

takze jsou nyni v pfevazné vétsin€ piipadii zanedbatelné.

Pteshrani¢ni platby v eurech provadéné z ¢lenskych stati mimo eurozonu nicméné
predstavuji pfiblizn€ 80 % vSech preshrani¢nich plateb, jez jsou z téchto ¢lenskych statl
provadény. Poplatky za takové preshranicni platby zistavaji ptili§ vysoké ve vétSing
¢lenskych stati mimo eurozoénu, piestoze maji poskytovatelé platebnich sluzeb, kteti se
nachazeji v ¢lenskych statech mimo eurozonu, piistup k tymz u¢innym infrastrukturam,
umoznujicim zpracovani téchto transakci s velmi nizkymi naklady, jako poskytovatelé

platebnich sluzeb, ktefi se nachazeji v eurozoné.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2560/2001 ze dne 19. prosince 2001 o
preshraniénich platbach v eurech (Ut. vést. L 344, 28.12.2001, s. 13).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 924/2009 ze dne 16. zati 2009 o
preshraniénich platbach ve Spoleéenstvi a zruseni natizeni (ES) &. 2560/2001 (Ut. vést. L
266, 9.10.2009, s. 11).
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3)

(4)

Vysoké poplatky za pteshranicni platby nadale predstavuji piekazku, jez brani plnému
zaclenéni podniki a obCanti v ¢lenskych statech mimo eurozoéonu do vnitiniho trhu a
ovliviiuje jejich konkurenceschopnost. Tyto vysoké poplatky jsou piic¢inou toho, Zze v Unii
pretrvavaji dveé kategorie uzivatelti platebnich sluzeb: uzivatelé platebnich sluzeb, ktefti
vyuzivaji vyhod jednotné oblasti pro platby v eurech (SEPA), a uzivatelé platebnich

sluzeb, ktefi za své preshrani¢ni platby v eurech plati vysoké ceny.

Aby bylo usnadnéno fungovani vnitiniho trhu a byla odstranéna nerovnost mezi uzivateli
platebnich sluzeb v ¢lenskych statech eurozony a Clenskych staitech mimo eurozonu, pokud
jde o pteshrani¢ni platby v eurech, je nutné zajistit, aby poplatky za preshranicni platby v
eurech v ramci Unie byly uvedeny v soulad s poplatky Gi¢tovanymi za odpovidajici
vnitrostatni platby provedené v narodni méné ¢lenského statu, v némz se nachazi
poskytovatel platebnich sluzeb pro uzivatele platebnich sluzeb. M4 se za to, ze
poskytovatel platebnich sluzeb se nachazi v ¢lenském staté, v némz poskytuje své sluzby

uzivateli platebnich sluzeb.
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)

Jsou-li v ¢lenském staté platce a v Clenském staté piijemce pouzivany odlisné mény,
poplatky za konverzi mény preshraniéni platbu vyrazné zdrazuji. Clanek 45 smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366! stanovi pozadavek, aby byly poplatky a
pouzity sménny kurz transparentni, €l. 52 odst. 3 této smérnice uvadi pozadavky na
informace tykajici se platebnich transakci upravenych ramcovou smlouvou a ¢l. 59 odst. 2
této smernice se tyka pozadavkl na informace tykajici se poskytovateli, kteti nabizeji
sluzby konverze mény v bankomatu nebo v misté prodeje. Tyto pozadavky na informace
nezajist'uji dostateCnou transparentnost a srovnatelnost poplatkii za konverzi mény v
situacich, kdy jsou v bankomatu nebo v misté prodeje nabizeny alternativni moznosti
konverze mény. Tento nedostatek transparentnosti a srovnatelnosti brani konkurenci, ktera
by snizila poplatky za konverzi mény, a zvySuje riziko, ze si platci zvoli ndkladné moznosti
této konverze. Je proto nezbytné zavést dalsi opatteni, kterd ochrani spotiebitele pred
nepiimétene vysokymi poplatky za sluzby konverze mény a zajisti, aby byly spottebitelim

poskytnuty informace, jez ke zvoleni nejlepsi nabidky konverze mény potiebuyji.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015

o platebnich sluzbach na vnitinim trhu, kterou se méni smérnice 2002/65/ES, 2009/110/ES
a 2013/36/EU a natizeni (EU) ¢. 1093/2010 a zruuje smérnice 2007/64/ES (Ut. vést. L 337,
23.12.2015, s. 35).
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(6) Tato opatieni by méla byt pfimefend, vhodna a nakladové efektivni, aby se zajistilo, ze
ucastnici trhu nebudou muset uskutecnit nepfimétené velké investice, aby pfizpisobili
svou platebni infrastrukturu, zafizeni a postupy pro ucely vétsi transparentnosti. Zaroven
by v ptipadech, kdy ma platce v bankomatu nebo v misté prodeje k dispozici riazné
moznosti konverze mény, mely poskytované informace umoznovat srovnani tak, aby mohl

platce ucinit informované rozhodnuti.

(7) Aby bylo dosazeno srovnatelnosti, mély by byt poplatky za konverzi mény u vSech
karetnich plateb vyjadieny stejné, to jest jako procentni pfirazky k poslednim dostupnym
referencnim sménnym kurzim Evropské centrdlni banky (ECB). V ptipadé konverze mezi
dvéma ménami jinymi nez euro by tato prirazka mohla vychazet z kurzu odvozeného ze

dvou kurzia ECB.
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®)

V souladu s obecnymi informa¢nimi pozadavky tykajicimi se poplatkil za konverzi mény
stanovenymi ve smérnici (EU) 2015/2366 musi poskytovatelé sluzeb konverze mény
zvetejnit informace o svych poplatcich za konverzi mény pied iniciaci platebni transakce.
Poskytovatelé sluzeb konverze mény v bankomatu nebo v misté prodeje by méli
poskytovat informace o svych poplatcich za tyto sluzby jasnym a pfistupnym zplisobem,
napf. tim, Ze poplatky vyvési u pfepazky nebo digitdln€ na terminalu ¢i na displeji v
piipadé nakupt online. Kromé¢ informaci uvedenych v ¢l. 59 odst. 2 smérnice (EU)
2015/2366 by pied iniciaci platby tito poskytovatelé¢ méli poskytnout vyslovné informace o
Castce, kterd ma byt zaplacena pfijemci v méné pouzivané piijemcem, a o celkové Castce,
kterou mé platce zaplatit, v méné uétu platce. Castka, ktera ma byt zaplacena v méné
pouzivané pfijemcem, by méla vyjadfovat cenu kupovaného zbozi a sluzeb a miize byt
zobrazena u pokladny spiSe neZ na platebnim termindlu. Ména pouzivand pfijemcem je
obecné mistni mena, ale v souladu se zdsadou smluvni volnosti to v nékterych ptipadech
muze byt jina ména Unie. Celkova ¢astka, kterou ma platce zaplatit v méné uctu platce, by
se m¢la skladat z ceny zboZi nebo sluzeb a poplatkll za konverzi mény. Obé Castky by

navic mély byt doloZeny na tGctence nebo na jiném trvalém nosici.
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©)

(10)

S ohledem na ¢l. 59 odst. 2 smérnice (EU) 2015/2366, pokud je sluzba konverze mény
nabizena v bankomatu nebo v misté prodeje, mél by mit platce moznost tuto sluzbu

odmitnout a zaplatit misto toho v méné pouzivané piijemcem.

Aby méli platci moznost porovnat si poplatky za rizné moznosti konverze mény v
bankomatu nebo v misté prodeje, méli by poskytovatelé platebnich sluzeb platct zahrnovat
plné srovnatelné informace o platnych poplatcich za konverzi mény nejen v podminkach
svych ramcovych smluv, ale méli by tyto informace také zvetejnit na Siroce dostupném a
snadno pristupném elektronické platformé, zejména na svych internetovych strankach, na
svych strankéach pro klientské internetové bankovnictvi a v aplikaci pro mobilni
bankovnictvi, a to snadno srozumitelnym a ptistupnym zpisobem. To by zajistilo
vytvoreni srovndvacich internetovych stranek, které by spotfebiteliim usnadnily srovnavani
cen pfi cestach ¢i nakupovani v zahranic¢i. Poskytovatelé platebnich sluzeb platct by navic
m¢éli platcim ptipomenout platné poplatky za konverzi mény v ptipad¢, ze provadi karetni
platbu v jiné méné, a to prostfednictvim Siroce dostupnych a snadno ptistupnych
elektronickych komunikaénich kanald, napt. zprav SMS, emaili nebo ozndmeni v aplikaci
pro mobilni bankovnictvi platce. Poskytovatelé platebnich sluzeb by se méli s uzivateli
platebnich sluzeb dohodnout na elektronickém komunika¢nim kanalu, prostiednictvim
kterého budou poskytovat informace o poplatcich za konverzi mény, pfi¢emz musi
zohlednit, prostfednictvim kterého kanalu mohou pléatce kontaktovat nejefektivnéji.
Poskytovatelé platebnich sluzeb by také méli pfijmout Zadost uZivatelll platebnich sluzeb,

kteti si nepteji dostavat elektronické zpravy s informacemi o poplatcich za konverzi mény.
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(1)

(12)

V situacich, kdy platce zGstava v zahranic¢i delsi dobu, napt. kdyZ je vysladn do zahranici
nebo tam studuje, nebo kdy platce pravidelné pouziva kartu k ndkupim online v mistni
meéne, je vhodné zasilani pravidelnych upominek. Povinnost poskytovat takovéto
upominky by nevyzadovala nepfiméfené investice za ucelem prizpiisobeni stavajicich
podnikatelskych postupii a infrastruktury pro zpracovani plateb poskytovatele platebnich
sluzeb a zajistila by, aby byl platce 1épe informovéan pii zvazovani riznych moznosti

konverze mény.

Komise by méla Evropskému parlamentu, Rad¢, ECB a Evropskému hospodaiskému a
socialnimu vyboru piredlozit zpravu o uplatiiovani pravidla pro harmonizaci ndkladi na
ptreshranicni platby v eurech a ndkladd na vnitrostatni transakce v narodnich ménéch a o
efektivité¢ pozadavku poskytovat informace o konverzi mény stanovenych v tomto natizeni.
Komise by rovnéz méla analyzovat dal$i moznosti (a technickou proveditelnost téchto
moznosti) rozsifeni pravidla o stejnych poplatcich na vS§echny mény Unie a dalSiho zvySeni
transparentnosti a srovnatelnosti poplatka za konverzi mény a také moznost, aby jiné
subjekty nez poskytovatel platebnich sluzeb platce mohly aktivovat ¢i deaktivovat mozZnost

pfijmout konverzi mény.
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(13) Jelikoz cilt tohoto nafizeni nemtze byt dosazeno uspokojive ¢lenskymi staty, ale spiSe jich
z ditvodu preshrani¢ni povahy plateb mize byt 1épe dosazeno na urovni Unie, mlize Unie
piijmout opatieni v souladu se zadsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o
Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku

nepiekracuje toto natfizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cili,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1
Zmény narizeni (ES) ¢. 924/2009

Natizeni (ES) ¢. 924/2009 se méni takto:
1) ¢lanek 1 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. Toto natfizeni stanovi pravidla pro pfeshrani¢ni platby a transparentnost

poplatktli za konverzi mény v Unii.*,
b) v odstavci 2 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

,»Aniz je doten prvni pododstavec tohoto odstavce ¢lanky 3a a 3b se pouziji na

vnitrostatni a preshraniéni platby, které jsou denominované bud’ v eurech, nebo v

narodni mén¢ ¢lenského statu jiné nez euro a které zahrnuji sluzbu konverze mény.*;
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2) v ¢lanku 2 se bod 9) nahrazuje timto:

,»9) ,,poplatkem* jakdkoliv ¢astka uctovana uzivateli platebnich sluzeb poskytovatelem
platebnich sluzeb, ktera je piimo nebo nepiimo spojena s platebni transakei,
jakakoliv ¢astka uctovana uzivateli platebnich sluzeb poskytovatelem platebnich
sluzeb nebo subjektem poskytujicim sluzby konverze mény v souladu s ¢l. 59 odst. 2
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366* za sluzbu konverze

meény, nebo kombinace vyse uvedenych castek;

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne
25. listopadu 2015 o platebnich sluzbach na vnitinim trhu, kterou se méni
smérnice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a natizeni (EU)
&. 1093/2010 a zrusuje smérnice 2007/64/ES (UFt. vést. L 337, 23.12.2015,
s. 35).%,

3) ¢lanek 3 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Poplatky uctované poskytovatelem platebnich sluzeb uzivateli platebni sluzby
za preshranicni platby v eurech jsou stejné jako poplatky ti¢tované timto
poskytovatelem platebnich sluZeb za odpovidajici vnitrostatni platby stejné
hodnoty v ndrodni méné €lenského statu, v némz se poskytovatel platebnich

sluZeb uZzivatele platebnich sluZzeb nachazi.*;
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b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

,»la. Poplatky uctované poskytovatelem platebnich sluzeb uzivateli platebni sluzby
za preshranicni platby v narodni méné clenského statu, ktery oznamil své
rozhodnuti rozsifit uplatiovani tohoto nafizeni na svou narodni ménu v souladu
s ¢lankem 14, jsou stejné jako poplatky uctované timto poskytovatelem
platebnich sluzeb uzivatelim platebnich sluzeb za odpovidajici vnitrostatni

platby stejné hodnoty a ve stejné mene.*;
c) odstavec 3 se zrusuje;
d) odstavec 4 se nahrazuje timto:

“4,  Odstavce 1 a 1a se nevztahuji na poplatky za konverzi mény.*;
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4)

vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 3a

Poplatky za konverzi mény u karetnich transakci

S ohledem na pozadavek informovat o poplatcich za konverzi mény a pouzitém
sménném kurzu, které maji byt poskytnuty podle ¢l. 45 odst. 1, ¢l. 52 odst. 3 a ¢l. 59
odst. 2 smérnice (EU) 2015/2366, vyjadiuji poskytovatelé platebnich sluzeb a
subjekty poskytujici sluzby konverze mény v bankomatu nebo v misté prodeje ve
smyslu ¢l. 59 odst. 2 uvedené smérnice celkové poplatky za konverzi mény jako
procentni ptirazku k poslednimu dostupnému referencnimu sménnému kurzu
Evropské centralni banky (dale jen ,,ECB®). Tato pfirazka je platci oznamena pied

iniciaci platebni transakce.

Poskytovatelé platebnich sluzeb rovnéz zvetejiuji piirazky uvedené v odstavei 1
srozumitelnym a snadno pfistupnym zptsobem na Siroce dostupném a snadno

ptistupné elektronické platformé.

Krom¢ informaci uvedenych v odstavci 1 poskytne subjekt poskytujici sluzbu
konverze mény prostrednictvim bankomatu nebo v misté prodeje platci pfed iniciaci

platebni transakce tyto informace:
a)  castku zaplacenou ptijemci platby v méné¢ pouzité piijemcem;

b)  &astku zaplacenou platcem v méné Uctu platce.
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Subjekt poskytujici sluzby konverze mény v bankomatu nebo v misté prodeje
zieteln€ zobrazi informace uvedené v odstavei 1 na bankomatu nebo v misté prodeje.
Pted iniciaci platebni transakce subjekt poskytujici sluzby konverze mény rovnéz
informuje platce o moznosti platby v méné pouzivané piijemcem a nasledné konverzi
meény poskytovatelem platebnich sluzeb platce. Informace podle odstavct 1 a 3 jsou

rovnéz poskytnuty platci na trvalém nosici po iniciaci platebni transakce.

Poskytovatel platebnich sluzeb platce zasle platci elektronickou zpravu s
informacemi uvedenymi v odstavci 1 pro kazdou platebni kartu, kterou poskytovatel
platebnich sluzeb platci vydal a kterd se vaze na stejny ucet, a to bez zbyte¢ného
odkladu poté, co poskytovatel platebnich sluzeb platce obdrzi piikaz k vybéru
hotovosti z bankomatu nebo k thrad¢ v misté prodeje v jiné méné Unie, nez je ména

uctu platce.

Aniz je dotéen prvni pododstavec, je tato zprava zaslana jesté jednou kazdy mésic, v
némz poskytovatel platebnich sluzeb platce obdrzi od platce platebni ptikaz ve stejné

meéne.
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6.  Poskytovatel platebnich sluzeb se s uzivatelem platebnich sluzeb dohodne na Siroce
dostupném a snadno piistupném elektronickém komunika¢nim kanélu nebo
kanalech, jehoz/jejichz prostiednictvim bude poskytovatel platebnich sluzeb zasilat

zpravy uvedené v odstavci 5.

Poskytovatel platebnich sluzeb nabidne uzivatelim platebnich sluzeb moznost

odmitnout zasilani elektronickych zprav uvedenych v odstavci 5.

Poskytovatel platebnich sluzeb a uzivatel platebnich sluzeb se mohou dohodnout, ze
odstavec 5 a tento odstavec se nepouziji bud’ v celém rozsahu, nebo z¢asti, neni-li

uzivatel platebnich sluzeb spottebitelem.

7. Informace uvedené v tomto ¢lanku budou poskytnuty bezplatn€ neutralnim a

srozumitelnym zpisobem.*;
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5)

vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 3b

Poplatky za konverzi méeny v souvislosti s uhradami

Pokud poskytovatel platebnich sluzeb platce nabizi v souvislosti s thradou sluzbu
konverze mény ve smyslu ¢l. 4 odst. 24 smérnice (EU) 2015/2366, ktera je
iniciovana pfimo online, prostfednictvim internetovych stranek nebo aplikace pro
mobilni bankovnictvi poskytovatele platebnich sluzeb, informuje poskytovatel
platebnich sluzeb s ohledem na ¢l. 45 odst. 1 a ¢l. 52 odst. 3 uvedené smérnice platce
pted iniciaci platebni transakce neutralnim a srozumitelnym zptisobem o
predpokladanych poplatcich za sluzby konverze mény vztahujicich se k ptislusné

uhradé.

Pted iniciaci platebni transakce sd¢€li poskytovatel platebnich sluzeb platci jasnym,
neutrdlnim a srozumitelnym zptisobem ptredpokladanou prevadénou castku v méné
uctu platce, vcetné piipadnych transakcénich poplatkl a poplatkii za konverzi mény.
Poskytovatel platebnich sluzeb rovnéz sdéli pfedpokladanou ¢éstku, ktera bude

pfevedena piijemci v mén¢ pouzivané piijemcem.;
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6) Clanek 15 se nahrazuje timto:

,,Clanek 15

Prezkum

1. Do ... [36 mésicti od data vstupu tohoto pozméiujiciho nafizeni v platnost] Komise
ptedlozi Evropskému parlamentu, Rad¢, ECB a Evropskému hospodarskému a
socialnimu vyboru zpravu o uplatiiovani a dopadu tohoto nafizeni, kterad obsahuje

zejména:

a)  hodnoceni uplatiiovani ¢l. 3 tohoto nafizeni ve znéni nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2019/...** poskytovateli platebnich sluzeb;

b)  hodnoceni vyvoje objemil a poplatkll u vnitrostatnich a preshrani¢nich plateb v
narodnich ménéch ¢lenskych stati a v eurech od pfijeti nafizeni (EU)

2019/..7%;

¢)  hodnoceni dopadu ¢l. 3 tohoto nafizeni ve znéni natizeni (EU) 2019/...*" na
vyvoj poplatki za konverzi mény a dalSich poplatkl souvisejicich s platebnimi

sluZzbami pro platce i pfijemce;

Ut. vést.: Vlozte prosim do poznamky pod &arou ¢&islo natizeni v dokumentu
2018/0076(COD) a doplnte ¢islo, datum, a odkaz na vyhlaSeni uvedeného natizeni v
Utednim véstniku.

Ut. vést.: Vlozte prosim do poznamky pod &arou &islo natizeni v dokumentu
2018/0076(COD).

++
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d)

g)

hodnoceni odhadovaného dopadu zmény €l. 3 odst. 1 tohoto nafizeni tak, aby

zahrnoval vSechny mény ¢lenskych stati;

hodnoceni, do jaké miry poskytovatel¢ sluzeb konverze mény dodrzuji
informacni povinnosti stanovené v ¢lancich 3a a 3b tohoto natizeni a
vnitrostatni pravni ptedpisy, kterymi se provadi ¢l. 45 odst. 1, ¢l. 52 odst. 3 a
¢l. 59 odst. 2 smérnice (EU) 2015/2366, a zda tato pravidla zvysila

transparentnost poplatkli za konverzi mény;

hodnoceni, zda a do jaké miry se poskytovatelé sluzeb konverze mény potykaji
s problémy pfi praktickém uplatiiovani ¢lanki 3a a 3b tohoto nafizeni a
vnitrostatnich pravnich ptedpisi, kterymi se provadi ¢l. 45 odst. 1, ¢1. 52 odst.

3 acl. 59 odst. 2 smérnice (EU) 2015/2366;

analyzu ndkladul a pfinost komunika¢nich kanalii a technologii, jez vyuzivaji
poskytovatelé sluzeb konverze mény nebo jez maji poskytovatelé sluzeb
konverze mény k dispozici a které mohou déle zlepsit transparentnost poplatki
za konverzi mény, véetné hodnoceni toho, zda existuji ur¢ité kanaly, které by
m¢eli mit poskytovatelé platebnich sluZzeb povinnost nabizet pro zasilani
informaci uvedenych v ¢lanku 3a; tato analyza obsahuje rovnéz posouzeni
technické proveditelnosti zvefejiiovani informaci podle €l. 3a odst. 1 a 3 tohoto
nafizeni souCasné pied iniciaci kazdé transakce u vSech moznosti konverze

mény, jez jsou dostupné v bankomatu nebo v misté prodeje;

PE-CONS 91/18
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h)  analyzu nédkladi a pfinosti zavedeni moznosti, aby platci blokovali v
bankomatu nebo v misté prodeje moznosti konverze mény nabizené jinymi
subjekty, nez je poskytovatel platebnich sluzeb platce, a zménili v tomto

ohledu své preference;

1)  analyzu ndkladl a ptinost zavedeni pozadavku, aby poskytovatel platebnich
sluzeb platce uplatiioval pfi zi¢tovani a vyrovnani transakce v rdmci
poskytovani sluzeb konverze mény ve vztahu k individualni platebni transakci

sménny kurz platny v okamziku iniciace transakce.

2. Zprava uvedena v odstavci 1 tohoto ¢lanku zahrnuje alespon obdobi od 15. prosince
2019 do ... [30 mésict ode dne vstupu tohoto pozménujiciho natizeni v platnost].
Zohlediuje specifika jednotlivych platebnich transakci, pficemz rozliSuje zejména
mezi transakcemi iniciovanymi v bankomatu a transakcemi iniciovanymi v misté

prodeje.

Pro sestaveni zpravy miize Komise vyuzit udaje ziskané ¢lenskymi staty ve vztahu k

odstavci 1.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/... ze dne ..., kterym se
méni natfizeni (ES) €. 924/2009, pokud jde o n¢které poplatky za pfeshrani¢ni
platby v Unii a poplatky za konverzi mény (Uf. vést. ...).*“
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Clanek 2

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku

Evropské unie.
2. Pouzije se od 15. prosince 2019, s vyjimkou téchto ptipadi:

a) ¢l 1 bod 6 se pouzije ode dne ... [datum vstupu tohoto pozménujiciho natfizeni v

platnost];

b) ¢l 1 body4 a5, pokud jde o €l. 3a odst. 1 az 4 a ¢l. 3b natizeni (ES) ¢. 924/2009, se

pouzije od ... [12 mé&sicii ode dne vstupu tohoto pozménujiciho natizeni v platnost];

c) ¢l 1bod 4, pokud jde o ¢l. 3a odst. 5 a 6 natizeni (ES) ¢. 924/2009, se pouzije od ...

[24 mésicti ode dne vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni v platnost];
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d) ¢l 1 bod 4, pokud jde o ¢l. 3a odst. 7 natizeni (ES) ¢. 924/2009 ve vztahu k ¢l. 3a

odst. 1 az 4 uvedeného natizeni, se pouzije od ... [12 mésict ode dne vstupu tohoto

pozmeénujiciho natfizeni v platnost];

e) ¢l 1bod 4, pokud jde o ¢l. 3a odst. 7 natizeni (ES) ¢. 924/2009 ve vztahu k ¢l. 3a
odst. 5 a 6 uvedeného natizeni, se pouzije od ... [24 mé&sicii ode dne vstupu tohoto

pozménujiciho natfizeni v platnost].

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V..dne...,
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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